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Nochtans zijn de met een lot van 100 000 BEF (2478 94 EUR} of
meer uitgekomen obligatics alleen te Brussel terugbctaalbaar. Voor de
terugbetaling, moeten zij vertoond worden in de Federale
Overheidsdienst FINANCIEN, Kunstlaan 30, te Brussel, om er van
een bijzondere toelating tot betaling te worden voorzien. Inlevering
ervan, kan ten hoogste acht dagen tevoren worden geéist.

De ter terugbetaling aangeboden obligaties moeten vergezeld zijn
van door de houders ondertekende borderelien.

De obligaties moeten voorzien zijn van alle rentecoupons die niet
vervallen zijn op de voor hun terugbetaling vastgestelde datum; even-
tueel moeten de ontbrekende coupons aan de Schatkist worden ver-
goed.

Toutefois, les obligations sorties avec un lot de 100 000 BEF
(2478,94 EUR) ou plus sont remboursables a Bruxelles seulement.
Préalablement a leur remboursement, elles devront étre présentées au
Service Public Fédéral FINANCES, avenue des Arts 30, 4 Bruxelles,
pour y &tre revétucs d'unc autorisation spéeiale de paicment. Un dép6t
préalable de huit jours maximum peut étre exigé.

Les obligations présentées au remboursement doivent étre accom-
pagnées de bordereaux signés par les porteurs.

Les obligations doivent étre munies de tous les coupons d'intérét
non échus a la date fixée pour leur remboursement; le cas échéant, les
coupons manquants doivent étre bonifiés au Trésor.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C - 2006/35620]

Financieringsinstrument voor de Vlaamse visserij en Aquicultuursector (FIVA)
4 APRIL 2006. — Omzendbrief nr. 11 betreffende beéindigingspremie voor het onttrekken van vissersvaartuigen
aan de vloot door sloop of het definitieve gebruik voor niet-commerciéle andere doeleinden dan visserij

Met het ministerieel besluit van 11 februari 2004 tot uitvoering van het besluit van de Vlaamse regering van
24 november 1993 betreffende de omkadering van de visserij en de aquicultuur is het mogelijk om een
beéindigingspremie toe te kennen voor vissersvaartuigen die aan de vissersvloot worden onttrokken door sloop of het
definitieve gebruik voor niet-commerciéle andere doeleinden dan visserij.

Met voorliggende omzendbrief worden de voorwaarden vastgelegd voor het bekomen van een beéindigingspre-
mie. Het streefdoel van de actie is het totale motorvermogen van de vissersvloot met ongeveer 6.500 a 7.000 kilowatt
te laten dalen. Daardoor zullen meer visquota kunnen toegewezen worden aan de overblijvende vissersvaartuigen
waardoor een beter evenwicht kan ontstaan tussen de beschikbare visquota en het aantal overblijvende vaartuigen, met
de mogelijkheid om de rendabiliteit van de overblijvende vissersvaartuigen te verhogen.

De beéindigingspremies zullen toegekend worden in functie van het objectief om het motorvermogen uit de vloot
te nemen tegen de geringste budgettaire uitgaven. Er wordt naar gestreefd om bij gelijk motorvermogen voorrang te
geven aan aanvragen die de minste tonnenmaat uit de vloot halen.

Alle geinteresseerde eigenaars van vissersvaartuigen die voldoen aan de bepalingen van artikel 2 van het
ministerieel besluit, kunnen een aanvraag tot het bekomen van een beéindigingspremie indienen aan de hand van de
bijgevoegde bijlage (deel 1 tot en met deel 4).

De voorgestane beéindiging zal behandeld worden per segment, als volgt :

— In het grote vlootsegment (vissersvaartuigen met een motorvermogen van meer dan 221 kilowatt) komen ten
hoogste 7 vissersvaartuigen in aanmerking voor een beéindigingspremie.

— In het kleine vlootsegment (vissersvaartuigen met een motorvermogen van 221 kilowatt of minder) komen ten
hoogste 3 vissersvaartuigen in aanmerking voor een beéindigingspremie.

Rangschikking van de ingediende aanvragen :

1. In het kleine vlootsegment wordt voorrang gegeven aan de vissersvaartuigen die in 2004 voor een
beéindigingspremie niet in aanmerking zijn gekomen, op voorwaarde dat bij het indienen van de aanvraag in 2006
wordt voldaan aan de bepalingen van de Verordening nr. 2792/1999 en van het ministerieel besluit van 11 februari 2004.
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2. Vervolgens geschiedt de rangschikking voor het grote en kleine segment volgens volgende criteria :

— In dalende volgorde beginnend met de vissersvaartuigen met de laagste ingestoken totaalprijs per GT,
uitgedrukt als de verhouding van de berekende premie tot de brutotonnenmaat van het vissersvaartuig.

— Bij gelijke prijs krijgen de vissersvaartuigen met de grootste verhouding tussen het motorvermogen (kW) en de
brutotonnenmaat (GT) voorrang.

— Bij gelijke prijs en gelijke verhouding kW /GT geldt de datum van indiening in die zin dat de vroegst ingediende
aanvraag voorrang krijgt.
Financiéle bepalingen :

— Het bedrag van de beéindigingspremie zal berekend worden aan de hand van de bepalingen in artikel 4 van
het ministerieel besluit van 11 februari 2004 op basis van de inlichtingen die de aanvrager heeft verstrekt in deel 2 van
de bijlage.

— De helft van de premie wordt betaald nadat alle betrokken stukken, zoals vermeld in artikel 6, § 1 van het
ministerieel besluit van 11 februari 2004, werden toegestuurd.

— Het saldo van de premie wordt betaald nadat alle betrokken verantwoordingsstukken, zoals vermeld in
artikel 6, § 2, van het ministerieel besluit van 11 februari 2004, werden toegestuurd.

Bijzondere bepalingen :

— Vissersvaartuigen kunnen hun activiteiten beéindigen door sloop of door het definitieve gebruik voor
niet-commerciéle andere doeleinden dan visserij. Vissersvaartuigen ouder dan 25 jaar kunnen hun activiteiten enkel
beéindigen door sloop.

— De visvergunning van de gegadigden wordt onverwijld en onherroepelijk ingetrokken overeenkomstig de
procedure voorzien in artikel 6 van het ministerieel besluit van 11 februari 2004.

De aanvragen dienen aangetekend opgestuurd te worden naar het volgende adres :
MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Departement Landbouw en Visserij

Afdeling Landbouw- en Visserijbeleid

Dienst Zeevisserij

Administratief Centrum

Vrijhavenstraat 5

8400 Oostende

De aanvragen kunnen ingediend worden tot 30 dagen na het verschijnen van onderhavige omzendbrief in het
Belgisch Staatsblad.

Het openen van de aangetekende brieven van de geinteresseerde eigenaars zal gebeuren op de derde werkdag
volgend op het afsluiten van de indieningsronde om 11 uur op het bovenstaande adres in aanwezigheid van 2 getuigen
van de beroepsorganisaties uit de visserijsector.

Y. LETERME,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid

Aanvraag tot het bekomen van een beéindigingpremie ingevolge sloop van het vaartuig of het definitieve gebruik van
het vaartuig voor niet-commerciele andere doeleinden dan visserij

(bijlage bij omzendbrief FIVA nr. 11)

In toepassing van het besluit van de Vlaamse regering van 24 november 1993 betreffende de omkadering van de
zeevisserij en de aquicultuur, laatstelijk gewijzigd bij besluit van 9 mei 2003 en in uitvoering van artikel 16 van het
bijhorende ministerieel besluit van 11 februari 2004.

Aanvraag toe te sturen aan :

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
Departement Landbouw en Visserij

Afdeling Landbouw- en Visserijbeleid

Dienst Zeevisserij

Administratief Centrum

Vrijhavenstraat 5

8400 Oostende

Tel : 059/43 19 20

Fax : 059/80 76 93

Voorbehouden aan de administratie

Datum registratie

Dossiernummer
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Deel 1

INLICHTINGEN BETREFFENDE DE AANVRAGER
I. De aanvrager is een rechtspersoon
1. naam :
2. juridische vorm :
3. maatschappelijk adres :
- straat en nr. :
- postnummer en gemeente :
4. BTW-nummer :
5. - hoofdactiviteit :
- nevenactiviteiten :
6. datum van oprichting :
7. bankrekeningnummer :
8. telefoonnummer :
9. faxnummer :
10. contactpersoon :
- haam en voornaam :
- functie :
11. datum van eigendomsverkrijging van het vaartuig door de aanvrager :
12. percent eigendomsaandeel van de aanvrager in het vaartuig :
TOELICHTING : indien het vaartuig in eigendom toebehoort aan verschillende
(rechts)personen moet luik I voor ieder (rechts)persoon afzonderlijk

worden ingevuld.

II. De aanvrager is een fysisch persoon

1. naam en voornaam :

2. adres :

- straat en nr. :

- postnummer en gemeente :

3. nationaliteit :

4. BTW-nummer :

5. bankrekeningnummer :

6. telefoonnummer :

7. faxnummer :

8. datum van eigendomsverkrijging van het vaartuig door de aanvrager :
9. percent eigendomsaandeel van de aanvrager in het vaartuig :

TOELICHTING : indien het vaartuig in eigendom toebehoort aan verschillende (fysische en/of rechts) personen,
moet luik II voor iedere (fysische en/of rechts) persoon afzonderlijk worden ingevuld.
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Deel 2

INLICHTINGEN BETREFFENDE HET VAARTUIG

1. inschrijvingsletter(s) en -nummer :

2. naam :

3. lengte over alles :

4. lengte tussen de loodlijnen :

5. tonnenmaat :

— bruto :

— netto :

6. datum eerste meetbrief :

7. uitrusting : boomkorvisserij/plankenvisserij/lijnvisserij/ tweelingnetten /staande netten/andere (schrappen wat
niet past - “andere” specifiéren)

8. motor :

— vermogen in kW :

9. was het vaartuig gedurende de 5 jaren die aan deze aanvraag voorafgaan, ingeschreven op de officiéle lijst der
Belgische vissersvaartuigen? JA - NEEN

(schrappen wat niet past)
10. vaart het vaartuig nog steeds onder Belgische vlag? JA - NEEN
(schrappen wat niet past)

11. de zeevisserijactiviteit van het vaartuig wordt hoofdzakelijk uitgeoefend in de kustwateren/
gemeenschapswateren/wateren van derde landen/internationale wateren

(schrappen wat niet past)

Deel 3

AANVRAAG OM EEN BEEINDIGINGSPREMIE

1. aantal zeedagen waarop met het vaartuig werd gevist in elk van de 2 kalenderjaren voorafgaand aan deze
aanvraag :

Kalenderjaar 2004 2005

Aantal zeedagen

2. heeft de Eur(gsese Unie minder dan 10 jaar voor het jaar waarin deze aanvraag is ingediend steun voor het
vaartuig verleend? JA — NEEN (schrappen wat niet past)

Zo ja, aard, bedrag en jaartal van betaling van de steun aangeven.
3. hypothecaire toestand van het vaartuig :

(een recent hypothecair getuigschrift van de Bewaring van de Scheepshypotheken te Antwerpen,
Frankrijklei 71-73, te 2000 Antwerpen, bijvoegen)

4. het vaartuig wordt aan de zeevisserij onttrokken door : (schrappen wat niet past)

— sloop :

— naam en adres van de onderneming die het vaartuig zal slopen :

— vermoedelijke datum van aanvang en einde van de sloop :

— definitieve bestemming van het vaartuig voor niet-commerciéle andere doeleinden dan visserij :
— doel waarvoor het vaartuig zal worden aangewend :

— in voorkomend geval, de naam, voornaam en het adres van de nieuwe eigenaar :

5. Prijsbieding aanvrager (cfr. art.4 van het MB van 11/02/2004)

De beéindigingspremie (FIVA) bedraagt minstens 50% van onderhavige maximumpremie.

Brutotonnage Maximumpremie in euro Ingestoken totaalprijs
(GT) (FIVA + FIOV) (%)

0<10GT 2 000 EUR + 11 000 EUR/GT
10 <25 GT 62 000 EUR + 5 000 EUR/GT
25 < 100 GT 82 000 EUR + 4 200 EUR/GT
100 < 300 GT 232 000 EUR + 2 700 EUR/GT
300 < 500 GT 382 000 EUR + 2 200 EUR/GT
500 GT en meer 882 000 EUR + 1 200 EUR/GT

(*) Voornoemde maximumpremies gelden voor vaartuigen die 10 tot 15 jaar oud zijn.

e Voor vaartuigen die 16 tot 29 jaar oud zijn, is het maximumbedrag van de beéindigin};spremie hoo%lstens gelijk
aan het maximumbedrag zoals weergegeven in de bovenstaande tabel, verminderd met 1,5 % per jaar dat het vaartuig
ouder is dan 15 jaar;

e Voor vaartuigen van 30 jaar of ouder is het maximumbedrag van de beéindigingspremie, hoogstens gelijk aan het
maximumbedrag zoals weergegeven in bovenstaande tabel, verminderd met 22,5 %;

e De beéindigingspremie wordt verminderd met het deel van het bedrag, Fro rata temporis, dat eerder is
ontvangen als steun voor uitrusting of modernisering binnen de vijf jaar v66r de definitieve beéindigin%, evenals met
het totale bedrag van de ontvangen steun voor tijdelijke stillegging die in het jaar voo6r de definitieve beéindiging is
betaald.
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Deel 4
Ik bevestig op mijn eer dat deze verklaring oprecht en volledig is.

Ik ga akkoord om bijkomende inlichtingen en documenten te verstrekken op ieder verzoek van het ministerie van
de Vlaamse Gemeenschap

Datum van de aanvraag Handtekening van de aanvrager(s)

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[C - 2006/33051]

Bekanntmachung der Deutschsprachigen Gemeinschaft
beziiglich der Versetzungen im Unterrichtswesen — Nachtrag

Belgisches Staatsblatt vom 29. Marz 2006, Seiten 17915 bis 17918.

T—_—

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT
[C - 2006/33054]

Bekanntmachung der Deutschsprachigen Gemeinschaft beziiglich der Zulassung
zum Praktikum im Unterrichtswesen (Koniglicher Erlass vom 22. Miarz 1969) — Nachtrag
Belgisches Staatsblatt vom 29. Marz 2006, Seiten 17919 bis 17921.

Die Frist zum Einreichen der Antrage wird bis zum 28. April 2006 verlangert.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[2006/201351]

Avis visé a l’article 5, § 2, alinéa 3, de I'arrété du Gouvernement wallon du 3 juin 2004 portant exécution du décret
du 27 novembre 2003 relatif a I'agrément et au subventionnement des réseaux d’aide et de soins et des services
spécialisés en assuétudes

En date du 20 février 2006, un réseau d’aide et de soins en assuétudes a introduit une demande d’agrément aupres
de la Région wallonne, en application du décret du 27 novembre 2003 relatif a 'agrément et au subventionnement des
réseaux d’aide et de soins et des services spécialisés en assuétudes (Moniteur belge du 31 décembre 2003).

Ce réseau couvre la zone 1: Mouscron - Tournai - Ath.

Toute personne qui n’est pas associée a la demande et qui souhaite étre membre du réseau peut transmettre sa
demande d’adhésion a celui-ci, dans le mois de la publication du présent avis, accompagnée des éléments suivants :

1° ¢’il s’agit d'une personne morale, ses statuts et les coordonnées de la personne qu’elle désigne pour la
représenter; s'il s’agit d’une personne physique, ses coordonnées;

2° la description des fonctions ou taches qu’elle exerce au profit des bénéficiaires;
3° l'attestation qu’elle respecte les dispositions de l'article 7, 3°, a et b, du décret.

Si la personne visée a I'alinéa 1°" est un service souhaitant étre agréé en qualité de service spécialisé en assuétudes,
elle adresse a I'administration, concomitamment a la demande d’adhésion, une demande d’agrément conforme a
I'article 10 du décret précité.

La demande doit étre adressée au réseau dont les coordonnées sont les suivantes :
Coordination Assuétudes Hainaut occidental

La CAHO

Rue de la Citadelle 135

7500 Tournai

Une copie est adressée a I’administration aupres de laquelle toute information complémentaire peut étre obtenue,
a l'adresse suivante :

Ministére de la Région wallonne, Direction générale de 1’Action sociale et de la Santé, Direction du Contréle et de
I'Inspection. Agréments, avenue Bovesse 100, 5100 Jambes. Tél. 081-32 72 11.



